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PREPOSITIONS 

ПРЕДЛОГИ 

 

По сравнению с русским языком во французском языке употребление 

предлогов шире. Это объясняется главным образом тем, что во французском 

языке отсутствует склонение, и предлоги выражают также и те отношения, 

которые в русском языке передаются падежными окончаниями. 

Значение и употребление некоторых предлогов 
1) Предлоги во французском языке делятся на простые (a, de, dans, еn) и 

составные (a cause de, a cote de, au milieu de, autour de и т.д.) 

Предлог a употребляется для выражения дательного падежа: 

Il donne le manuel a son ami. Он дает учебник своему другу. 

Предлог de употребляется для выражения:  

а) родительного падежа: 

Il prend le manuel de son ami.  Он берет учебник своего друга. 

б) предложного падежа:  

Il parle de son frere.     Он говорит о своем брате. 

2) Предлоги a и de указывают: 

а) направление: 

Je vais a 1'institut.    Я иду в институт. 

Je rentre de 1'institut. (откуда?)   Я возвращаюсь из института. 

б) место: 

Il est a Paris.(нахождение)  Он в Париже.  

Il est de Paris.(происхождение) Он из Парижа. 

в) время: 

Les lecons commencent    Уроки начинаются в девять часов. 

a neuf heures. (когда?) 

Je prepare mes devoirs    Я готовлю свои задания  

de quatre heures a neuf heures.   с четырех часов до девяти. 

(с каких пор?)  

3) Предлоги a и de с существительным образуют определение к другому 

существительному; это определение часто переводится на русский язык 

прилагательным: 

un papier a lettres — почтовая бумага  

un chapeau de feutre — фетровая шляпа  

une brosse a dents — зубная щетка  

une table de bois — деревянный стол 

Предлог dans так же, как и предлог a, имеет значение русского предлога 

'в' (для выражения пространственных отношений). Но предлог dans 

употребляется лишь тогда, когда нужно подчеркнуть нахождение чего-либо 

внутри:  

Il est dans sa chambre.   Он в своей комнате. 

Этот предлог имеет также значение 'через' (для выражения времени): 

Je viendrai dans trois heures.  Я приду через три часа.  
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5) Предлог en употребляется перед существительным без артикля при 

указании: 

а) места: 

Il est еn classe.    Он в классе. 

6) направления: 

Ils sont partis en France.    Они уехали во Францию. 

в) временных отношений: en 1975 — в 1975 году, en hiver, en ete, en 

automne (но: аu printemps). 

Il a fait cette traduction    Он сделал этот перевод за два часа. 

en deux heures. 

г) способа и образа действия: 

aller en train — ехать поездом 

voyager en avion — путешествовать самолетом 

д) материала, из которого сделан предмет: 

une montre en or — золотые часы 

6) Предлог sur имеет значение 'на', 'над', 'о', 'по' 'за', 'из' 

Le dictionnaire est sur la    Словарь на столе. 

table.  

Il travaille sur sa these.    Он работает над своей диссертацией. 

On a parle sur la situation    Говорили о международной 

обстановке. 

internationale. 

 Que pouvez-vous dire sur    Что вы можете сказать по 

этому вопросу? 

cette question ? 

 Le medecin veille sur son   Врач наблюдает за своим 

пациентом. 

patient. 

7) Предлоги avant и devant переводятся на русский язык одним 

предлогом 'перед' (иногда 'до'), но avant употребляется для обозначения 

времени, a devant — места: 

Cet hopital a ete construit   Этот госпиталь был построен  

avant la guerre.   до войны. 

Devant notre institut il у а   Перед нашим институтом 

une grande place.   — большая площадь. 

8) Предлог pour переводится на русский язык предлогами 'для', 'за', 'на', 

'в' и др. 

Се livre est pour toi.   Эта книга для тебя. 

Ils luttaient pour leur Patrie.   Они боролись за родину. 

Ces etudiants sont venus   Эти студенты приехали на несколько дней. 

pour quelques jours. 

Notre pere part pour Moscou.  Наш отец уезжает в Москву. 

9) Предлог vers переводится на русский язык предлогами 'к', 'около' 

'под'.  

Il s'est dirige vers la fenetie.  Он направился к окну. 
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Il est rentre vers dix heures   Он вернулся домой около 

du soir.     десяти часов вечера. 

Il est revenu a la maison   Под вечер он вернулся домой. 

vers le soir.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


